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®opMbI 00palieHHsI B IOPTYrajbCKOM SI3bIKeE,
i Q0 nepapxum y4aCTHUKOB KOMMYHUKALUH

B craTthe B CHHXpOHMYECKOM M JAMAaXPOHHYECKOM aCHEKTaxX paccMaTpUBaIOTCS (HOpMBI
oOpamieHns B eBPOINEHCKOM BapHUaHTE MOPTYralIbCKOTO SI3bIKA C TOYKU 3PEHUS UX TparMaruye-
CKOTO HcCroyb30BaHus. OTAEIbHO paccMaTpuBaeTcs 3Boonus GopM oOpallleHus; 3aTparuBa-
I0TCS aCIEeKThl UX COBPEMEHHOr0 MCIOJb30BaHus. BbiGop Toi umu nHON popmbl oOpaiieHus
SBIISICTCST PE3yJBTATOM aHAJIM3a S3BIKOBOW KYIBTYPHI, COIIMATBLHOTO KOHTEKCTA U CKJIAIBIBAIO-
Hielcs CUTyaluu Oecespl.

Knrouegvle cnoea: nopTyranbCKuil sS3bIK, OOpalieHne, KOMMYHHUKAIIUS, HEpapXusi, 001Ie-

CTBO, MCCTOUMCHMUA

Bo MHOrux s3pikax yBa)XHUTEJIbHOE OTHOIICHHE K MACCUBHOMY YYaCTHUKY
pPEUEBOro aKTa 00s3aTENbHO BHIPAXKAETCS C TIOMOIIBIO0 BHIOOPA COOTBETCTBYIOIIETO
JUYHOTO MECTOMMEHHMS U COTJIACOBAHHOM ¢ HUM (PMHUTHOM (OPMBI raaroJa.

[IpaBunbHO BbIOpaHHas (opma OOpalleHusi — 3TO HE TOJBKO COOJI0JEHUE
YCTAHOBJICHHBIX TPaBWJI ITHUKETa, HO M TOKa3aTelb YPOBHS BJIAJCHUS SI3BIKOM.
OnHOBpEMEHHO, HEMPABUILHO BhIOpaHHasi (popMa oOpallieHusi CTaBUT B HEY100-
HOE TOJIOKEHUE CaMOTr0 aJIpeCcaHTa U MOXKET OKa3aThbCsl OCKOPOUTENbHOM i ajl-
pecara.

B 1960 rony Beima pabota bpayna u ['mnmana «MecTouMeHHs BIIacTU U
paBeHcTBa». [IpennoxkenHas aBropamu MoJeib Oa3upyeTcs Ha UIee O TOM, YTO
00I1IeCTBO HAXOAUTCS MEXIY JBYX CHJI: BJIACTh, IOMUHUPOBAHUE C OJHON CTOPO-
HbI U PaBEHCTBO, COJIMJIAPHOCTD — ¢ JIpyroi. COOTBETCTBEHHO, BHIOOP (POpMBI 00-
pameHus OyJIeT 3aBUCETh OT B3aMMOJICMCTBUS ATHUX JIBYX acrnekToB. CorjiacHO
MHEHHUIO HUCCleloBaTesel, uaes BIacTU ObLa JOMUHHUPYIOLIMM MOKa3aTejeM B
COITMAIbHBIX OTHOIIEHMSIX B MPOIUIOM W YCTYIWJa MECTO HOBOMY Hjealy — pa-
BeHCTBY. Mcxoas u3 3Toi Teopuu, BIOOP GpopMbl 0OpalieHuss UMIUIMITUTHO 3aBHU-
cuT oT apheKTUBHON (PYHKIIMH TOBOPAIINX, a cCaMU (POPMBI SKCIIITUIIUPYIOT COIIH-
albHBIN cTaTyCc W (YHKIMIO YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIMU. Briacth mpeacraBiisieT
J00bIe AaCUMMETPUYHBIE OTHOIIEHHUS, KOTAa COOECEeTHUKU TEMOHCTPUPYIOT CBOE
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MIPEBOCXOICTBO/MIOJYMHEHUE, TOTJa KaK PaBEHCTBO IMOKAa3bIBAET CUMMETPUYHBIE
OTHOIICHUS] MEXY TOBOPSIIMMH, UHBIMH CJIOBAMH — PaBEHCTBO, a 3HAYUT, U PaB-
HOIIpaBUe COOECETHUKOB [2, ¢. 254-258].

CnoXHOCTh M HECTAaOMIBLHOCTH CUCTEMBI (POPM OOpallleHHs B €BPONEHCKOM
BapUaHTE MOPTYTaJIbCKOTO S3bIKa MPOJOJIKAET MPUBJIEKAaTh BHUMAaHUE HCCIIEI0Ba-
Teneil-nmy3uranuctoB. HecMoTps Ha cylecTByIOIIME MaTepraibl B OTE€YECTBEHHON
U COBPEMEHHOW HayKe, 3TOT BONPOC MPOJOJDKAET OCTaBaThCsA aKTyalbHbIM. [lo
JaHHBIM CTATUCTUYECKUX HUCCIIEIOBAHMUM, COBPEMEHHBIN €BPOINEUCKUN BapuaHT
MOPTYTaIbCKOIO s3bIKa HACUUTHIBAET /10 JAECITH MOTEHIMAIBHO BO3MOXHBIX CITO-
co00B oOpalleHusi K coOeCeHUKY, BHIOOP KOTOPBIX 3aBUCUT OT Pa3HbIX COIMO-
KyJIbTYpPHBIX (haKTOPOB.

OCHOBHBIM KpUTEPHEM IIPU BbIOOPE TOM MM UHOU (POPMBI SIBJISIETCSA CUTYa-
uusi obuieHus: GopmanbHas win HepopManbHasg. BeiOupaemas ¢opma 3aBUCUT
TaK)Ke OT BO3pacTa, ypOBHs 00pa30BaHUs U COILMAIBHOIO CTaTyca coOeceHUKA.

Knaccuduxanus dhopm obpailieHrs NOpTyrajibCKOro si3blKa, MpeioKeHHas
BUJIHBIM yu€HbIM Jlunaneit CuHTpa, CBOAUTCS K TPEM OCHOBHBIM TpaMMaTuye-
CKUM IOKa3aTesisiM: HOMUHATUBHBIE (OPMBI, TPOHOMHUHAIBHBIE (OPMBI U BEp-
OasibHbie hopmbl. K HOMUHATUBHBIM (hopMaM OTHOCATCA: o senhor, a senhora; o
pai, a mae; o Carlos, a Ana, a menina, a minha amiga etc. K npoHOMUHaIbHBIM
dbopmaMm oTHOCATCA: fu, vocé, Vossa Exceléncia, Vossa Senhoria etc. K Bepbann-
HBIM (pOpMaM OTHOCSTCS cpsiraemble (JOpPMbI TJIarojia Mpy OMYIIEHUH CYObEKTa.

[IpoHoMuHanbHBIE U BepOasibHbIe (hOPMBI OOpAIICHHUs] HUKAK HE XapaKTepH-
3yI0T co0eceJHuKa U HUYEro He TOBOPAT 0 HeM. VX (yHKIMS CTAaHOBUTCS UCKITIO-
YUTEJbHO (POpMaNbHOM: OHM CIIyXaT TOJIbKO JJIsl IPUBJICYEHUS BHUMaHUs coOe-
ceaHuka. CIIOpHBIM MOMEHTOM KiIacCU(UKALMU SBISETCA BKIIOUEHHUE B Mapajur-
My MPOHOMHUHANBHBIX (hOpM oOpalieHus] TaKuX LEepeMOHHAIbHBIX (GOpMYJ, Kak
Vossa Exceléncia, Vossa Senhoria etc. TpyaHO COTIacUThCS ¢ T€M, 4TO 3TU (Hop-
MbI HUYETO HE TOBOPSAT O COOECETHUKE.

HomunaTtuBHBIE (OpMBI, TOMUMO NPUBJICUYEHUSI BHUMAHUS, SBISIOTCA Ooee
MH(OPMATUBHBIMU U MO3BOJISIOT Y3HATh HEKOTOPbIE XapaKTEPUCTUKH COOECEIHU-
Ka. OTU (OopMBI BCerja COMpoBOXKIAIOTCA TIaroibHOU Gopmoit 3-ro nuia (ex. uiu
MH. YMCJa) ¥ BCErJa HECYT KaKyl0-TO JIMYHYIO XapaKTepUCTHKYy coOeceqHuka. Ha-
puMep, YoTpeOieHue 0JTHOM U3 HOMUHATUBHBIX ()OPM MO3BOJISIET Y3HATD:

1) mon: o senhor — popma M. p., e11. 4., a senhora — Hpopma K. p., 1. 4.;

2) mnpodeccuro Wiv ColuanbHbIi cTatyc: o senhor Doutor;
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3) PpOJACTBEHHBIE CBSI3U: 0 pai — OTEIl, a mde — MaTh;

4) wums cooctBeHHoe: o Carlos, a Ana;

5) Tum oTHOIIEHUM: a minha amiga — Mosi IoApyTa.

MoskHO pa3nenauTh (HOpMbI OOpaIleHHs] C TOYKU 3PCHUS CEMaHTHYCCKON U
nmparMaTudeckor (yHKIHMA. B 3TOM CMBICIIE OHM TECHO CBS3aHBI C BHYTPCHHCH
uepapxuen mopryraibckoro odmectBa. 3xechk JI. CuHTpa mpemiaraet ciemyro-
1yt knaccudukanuio: ¢popmel TecHoro obmenus (formas de intimidade), popmbr
BexxnuBoctH (formas de cortesia), dopmbl paBeHcTBa (formas de igualdade), 00-
palIeHMs BBIMIESCTOSIIETO K HWKECTOSAIIEMY, WM HUepapXudeckue (Gopmbl oOpa-
mieHus. JTa KiIaccH(pUKaus TOKa3bIBaeT KaK aKCHOJOTHYECKHH acIeKT, BbIpa-
KCHHBIA JaHHBIMH (OpPMaMH, TaK U MEKIUYHOCTHBIC OTHOIICHUS, KOTOPBIC ITH
(hopMBI yCTaHABIMBAIOT.

B cBoto ouepensp, Beien 3a Mumens ne Onuselipa, Meneipyin npeajiaraet
BBIICIIUTD CJICAYIONINE TOATPYIIIBI COTJIACHO CEMaHTHYECKOMY TOJII0 (pOopMBI 00-
paleHus:

1) umsa cobctBeHHoe (ums unu pamunus): Joaquim, Carlos, Ana, Joana,
Rosa;

2) PpOJCTBEHHBIC OTHOIICHHUS: pai — omey, mde — mamv, filho — cein, filha —
0oub, tio — 05104, etc.;

3) H»MoIMoOHaNIbHBIE OOpalleHUs: caro — 00poeol, querido — 0OUMbLL,
amor — 110606b MOsi,

4) mpodeccus: enfermeira — medcecmpa, professor — yuumenv;

5) akaneMHu4ecKyl CTeleHb: doutor — O0okmop, yuéHulil, engenheiro —
uHdICenep, professor — npogeccop, arquiteto — apxumexkmop, etc.;

6) TOJUTHYECKUN CTaTyC: presidente — npe3udenm, ministro — MuHucmp,
deputado — oenymam;

7) 3aHUMaeMyr JOJDKHOCTh WU TOCT: administrador — ynpaensiowutl,
secretdria — cekpemapy;

8) penuruo3Hbli caH: padre — nadpe, conego — KaHoHux, bispo — enuckon;

9) apucrtokpaTUyecKuil TUTYN: duque — eepyoe, conde — epagh, bardo — 6a-
PpoH, fidalgo — 0sopsaHun;

10) penuruosnsiii Tutyn: Vossa Santidade — Ceametiuwecmeo [1, c. 195-198].

OpxHa 3 0COOEHHOCTEH MOPTYTradbCKOTO S3bIKa 3aKITF0YACTCS B TOM, UYTO B
HEM uMeeTcs TpEXJacTHas, a HE JIByXYacTHas, KaKk BO MHOTHX JIPYTUX S3bIKaX,
cTpykTypa dopm oOparienus. DpaHiy3ckuid (fu vs vous), UCTAHCKUU (fu VS
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usted), ntanbaackuit (fu vs lei), Hemenkuii (du vs Sie), pycckuit (mwsi vs Bol) s3b1-
KU pa3nenstoT fu (du, met) nias Onu3koro, HeOPMaIbHOTO OOIICHUS U VOUS
(usted, lei, Sie, Bvl) B KauecTBe BEXKJIMBOH, TUCTAHIIMPOBAHHOUN (hopMbI obOpaiiie-
Husi. COBpeMEHHBIH aHTIIMACKUN S3BIK MTpeaiaraeT yHUBEPCAIBbHYIO (hOpMY you.

EBporneiickuii BapuaHT MOPTYrajabCKOTO si3blka 00JafaeT Hambosee Bapua-
TUBHOU CTPYKTYpoil (hopm oOpaiieHusi B aKTUBHOM HCIIOJIb30BAHUH: TIOMHMO MeE-
CTOMMEHHUS fu, CIyXKaIIero Ijs oOpaimieHus B HepopMalbHOW 0OCTaHOBKE Cpeau
paBHBIX COOECETHUKOB, U Pa3HOOOpPa3HOW W MHOTOUYUCICHHOU T'pyNIbl HOMUHA-
TUBHBIX (DOpPM 0OpallleHus, CYIIECTBYET U «IIPOMEXKYTOUHas» (opMa vocé, Ciy-
)Karas, TIIaBHBIM 00pa3oM, JUIsi OOpalieHus] BHIIIECTOSIIETO K HIDKECTOSIIEMY C
EJIBIO IOAUYEPKHYTh JAaHHYIO HEPapXUIO.

B coBpeMeHHOM MOPTYrajabCKOM SI3bIKE MECTOMMEHHE {1 YIOTPeOseTCs
npu APYKeCKOM, HeOopMaIbHOM OOIIEHUH: 3TO OOpaIIeHHe POAUTENCH K IeTsIM,
aenymiek u 0adymiex K BHyKam, TETU U 01 K TUIEMsTHHAKaM, (OpMBI 0OpaIeHusI
MEXIy POJHBIMH OpaThsIMU U CECTpaMU, Ky3eHaMH, IPY3bsIMHU, 0OpaIleHusT My»XKa
¥ JKEHBI JIPYT K APYTY, TAaK)Ke UCTIONB3YETCS MEXKIY KOJUIEraMH OJHON BO3PACTHOM
TPYMIBI WM JaBHO paOOTAIONIMMHU BMECTe, TP OOIICHUN MEXIY OJHOKYPCHHKA-
MU, KOJUIETaMH OJHOW MpPO(decCHu, MEXAy WICHaAMHU OJHOW MOJUTHYECKOW map-
. Takum 00pazomM, MECTOUMEHHE fu SBISETCS MOKa3aTelIeM OJHOPOIHOMN CpeIbl
(o BO3pacTy, CONMAIBLHOMY CTaTyCy, POAY IEATEIBHOCTH). B mocneanee Bpems
HAOI0JaeTCsl PacIIMpPeHNEe MCIONb30BaHUS (POPMBI fu, KOTOpas BCE dalle yroT-
pebmnsieTcss pu 0OpalIleHnu JeTe K pOAMTENSIM, OCOOCHHO B CEBEPHBIX MPOBHH-
musix [lopTyranuu, TpaauimOHHO CUUTAIONINXCS HanOoJee KOHCEPBATUBHBIMHL.

dopma vocé B mopTyranbckoM si3bike [lopTyranum — 3To Bceraa BBIpaKeH-
HOE OOpallleHue BHICIIEr0 K HU3IIEMY: oOpaiieHue 0oJiee B3pocioro K 6oiee Mo-
JI0JIOMY, 3aHUMAIOIIETro 0oJiee BBHICOKHHA MOCT — K HIDKECTOSAIIEMY COOCCETHHUKY,
oOnanarens 6osee BHICOKOTO CTaTyca B 00IIeCTBE — K TOMY, KTO UMEET HEBBICOKUI
ctaryc. Jta (hopMa MapKUpyeT UePapXUI0 COOECETHUKOB, OHA TPAJIUIIMOHHO HMEET
TOJILKO OJTUH BEKTOP JIEHCTBHS — OT BBICIIETO K Hu3IeMmy. OqHaKo B ompeenéH-
HBIX, Yallle BCETO BBICHIMX CIIOSX TMOPTYTaIbCKOTO 00IecTBa HAOIIOAAETCST UCTIONb-
30BaHUE (POPMBI VOcé KaK U3BICKAHHOTO OOpaIIeHUs] MEXKIY PaBHBIMH IO CTAaTyCy
cobeceTHUKaMHU C TENTbI0 TOJYEPKHYTh TEMIIbIe OTHOIICHHUS MEXKTY HUMHU.

bonee QopmanbHbiMM KU OPUIMATBHBIMH CUUTAIOTCA (HOpPMBI OOparieHus
o Senhor x Mmyx4nHe U a Senhora K >keHIUHE. DTH (POPMBI CO3TAOT BEKITUBBIN
TOH Oece/pl, OUITMANBHBIN, HO HE TUTIOMATHYECKUH, OTIMYAIOTCS HEUTPAIBHON
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OKpPACKOM, rie moauépKuBaeTcs moy codbecennuka (cp., Hanmpumep, opuuaibHbIe
dbopmbl oOpaleHrs B COBpeMeHHOM (paHiy3ckoM si3bike Monsier/Madame). Y
TuX (OpM, OJIHAKO, €CTh BapuaHThl. Tak, oOpallenue a senhora MOXeT ObITh 3a-
MeHeHo B [lopTyranuu Ha ¢popMy a menina, eciiu coOeceTHULIEH SBISETCS MOJIO-
nasi He3aMyXHss JeBynika. OTyacTu 3TUM (opMaM COOTBETCTBYET (PpaHIly3cKoe
oOparenue mademoiselle.

B ucropuu [lopryraiinu MoXHO BBIWICHUTHh TPU MEPUOAA C CYIIECTBEHHBI-
MU u3MeHeHusiMUu Gopm obpaienus. [lepsoiit nepuon natupyerca XI-XV Bs. B
ATO BpeMsl B CUCTeME OOpallleHHi CYyIIeCTBOBaJIM, TJIaBHBIM 00pa3oM, nBe (op-
MBI — fu ¥ vOs. MecToUMeHHE fu yHOTPeOIsIIOCh MPU JTOBEPUTEIHHOM, OJIM3KOM
OOLIEHUU C OJHUM COOECEAHUKOM. MeCTOMMEHHE VOS BBINOJHAJIO JIBOMHYIO
(GYHKIHMIO: OHO yHOTPeOJISIOCh KaK KOJJIEKTUBHOE 0OpallleHre K rpyIie Jul (mpu
ATOM OHO MPUOOPETAN0 HEUTPATIBLHYIO OKPACKY) U OJJHOBPEMEHHO YMOTPEOJISIOCH
Kak (hopMa BEXKIMBOT0 00palieHus: K OAHOMY COOECETHUKY.

Bropoii nepuon otHocurcs Kk koHy XV — XVIII BB. B 310 Bpems emé co-
XpaHsAtoTcs GOPMBI 1 U VOS, OAHAKO HAPALY C HUMU B yHOTpEOJICHHE HAYMHAIOT
BXOJIUTb HOMUHATHUBHBIE (DOPMBI, IEMOHCTPUPYIOUIUE BHIPAKEHHOE MOUYTEHHUE K
cobeceqnuky: Vossa Mercé, Vossa Senhoria, Vossa Esceléncia, Vossa Majestade,
Vossa Alteza. TlosiBnenue 3TuX (GOpM CBSI3aHO C IMPOJIOJDKAIOIIUMCS MPOIIECCOM
cTpatudukanuy o01IecTBa U JIOTHUECKHU BBITEKAIOIIEH U3 ATOTO HEOOXOIUMOCTHIO
MOJIYEPKHYTh CTaTyC COOECEeTHHKA.

Bmuiote 10 cepenunbsl XV Beka 3TH (HOpMBI YIIOTPEOISUTUCH MpU obpaiiie-
HUU K 0c00aM KOpPOJIEBCKOM KpOBU. B 0CHOBE KaK10i1 U3 HUX JIEKUT UMSI CYLIECT-
BUTEJIbHOE, 0003HaYarolee Beauuue Koposi: Vossa Mercé — a “mergé”; Vossa
Senhoria — o “senhorio”; Vossa Esceléncia — a “exceléncia”; Vossa Majestade —
a “majestade”; Vossa Alteza — a “alteza”.

Tonsko nepBas popma Vossa Mercé co BpemeHeM moTepsiia CBOE «BEJIH-
quey U «IerpajupoBaja 10 MECTOMMEHUA-00paIieHus: vocé. ITO CBA3aHO C ITH-
MOJIOTHEH €CaMOro MMEHHM CYIIECTBUTEIBHOTO, COCTABIIAIOIIETO OCHOBY JaHHOM
HOMUHATUBHOUN (popmbl. CyliecTBUTENbHOE “‘merce” OYKBaIbHO MEPEBOJIUTCS KaK
«MuII0cThY». CroBapb CHHOHUMOB JAET, CPEAU MPOYEro, CIeAyIole CHHOHUMUY-
Hele Gopmbl: “beneficio”, “bondade”, “dom”, “favor”, “graca” [3, c. 759]. ®opma
JOBOJILHO OBICTPO OblIa 3aMEHEHa JPYTUMU BBIPAKEHUSIMH, 1€MOHCTPUPYIOIIUMHU
0oJiee aBTOPUTETHBIE CTOPOHBI KOPOJIEBCKOM BJIACTH, KOTOPBIE JIydlle M YET4Ye

HOII‘{épKI/IBaJII/I BCIIMYUC CHO3CPCHA.
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[lepBoii Ha 3ameny npunuia dopma Vossa Senhoria. BykBallbHO CIIOBO
“senhoria” TEpeBOAUTCS KaK «TOCIOACTBOY», «BJIAJIBIYECTBO», @ €0 CHHOHUMaMU
spisitores: “‘autoridade”, “dominagdo”, “dominio”, “dono”, “feudo”, “império”,
“patrao”, “poder”, “posse”, “reino”, “superioridade” [3, c. 998]. Cama dopma 060-
3HayaJjia 3aKOHHOE MIPaBO OJJHOTO YEJIOBEKA Ha 3eMIIIO0 M PacIIupuiia CBOE 3HAUCHUS
710 GUrypbl KOPOJs, TOHUMAaeMOro Kak aOCONIOTHBIN BJIACTUTENIb BBEPEHHBIX €MY
3eMelb U MPOXKUBAIOIMKMX Ha HUX Jtojel. [locrenenHo ¢popma Vossa Senhoria cra-
Ja pacrpoCTPaHATHCS Ha MPECTaBUTENEH BBICIINX COCIIOBUM, a oOpaieHue Vossa
Mercé 3akpenmiioch 3a MEITKOW OypiKya3uel H 3a JII0JIbMH, 001 Jal0MMHA CKPOM-
HBIM COIMAIbHBIM cTatycoM. Ceromus hopma Vossa Senhoria He BBIILIA U3 YIIOT-
pebisieHust U ocTa€Tcsl BEXKIMBON M MPOTOKOJIBHOM (hopMoi oOpalieHusi, riIaBHbIM
o0pa3oM — B mUChMeHHOH peun. OHa HCIONb3yeTCs IPEUMYIIIECTBEHHO TP 00pa-
IICHUM K TPEACTABUTEISIM BJIACTH, HEKOTOPHIM OQHUIICPCKUM YHHaM (0 3BaHUS
MTOJIKOBHHUKA).

Cnenytomas dopma — Vossa Alteza, uto 6ykBanbHO o3HavaeT «Bamie Bri-
COUYECTBO», — UCIOJIb30BaNach Kak oOpamieHue k kopono B XV-XVI BB., a Bno-
CIIEJICTBUH TaKXe paclpoCcTpaHUIACh HAa o0anaTeneil HEKOTOPhIX apUCTOKpATH-
YecKuX TUTYJIOB. B HacTosiiee Bpemst popma Vossa Alteza (V. A.) ynotpebnseTcs
B (opMajIbHOM OOIICHHHM W HMCTOIB3YeTCs ISl OOpalieHus] K TepIiory, a TakkKe
MMEET HEKOTOphie BapuaHThl: Vossa Alteza Serenissima (V. A. S.) — Kk nipencTaBu-
TensiM MoHapmux (pamunuit u spureproram; Vossa Alteza Real (V. A. R.) — x
MPEACTaBUTEIIIM MOHApIIUX (pamMuiuid W HacleIHBIM TpuHIaMm; Vossa Alteza
Imperial (V. A. I.) — k ipeicTaBUTEIIM UMIIEPATOPCKUX PaMUITUN U T. 1.

YyTe mo3:xke 3TH (HOPMBI PACIIMPUIN KPYT YIOTPEOJCHUS U CTAIA HCIIONb-
30BaThCs CHavajla B OTHOIIICHUH apUCTOKPATHH, a 3aTeM M HEKOTOPBIX IIPEICTaBH-
Tenen OypKyaszuu.

Vossa Majestade — nocnennsist u3 ¢GopM, IPUHATHIX B OOpaIeHHH K KOPO-
710, OyKBaJIbHO B TiepeBoie «Baire BennuecTBoy», oOmanatomnias CieIyomuMA CH-
HoOHUMaMHU: “alteza”, “exceléncia”, “magnificéncia”, “soberania”, “superioridade”
[3, c. 729], He nperepnena NPUHLMIUAIBHBIX U3MEHEHUN B Y3yC€ W BIUIOTH JI0
naJicHuss MOHApXWW OcCTaBaiach GopMoil oOpalieHuss K Kopoiio. B HacTosiiee
BpeMs opma CYIIECTBYET, HO €€ ymoTpeOJieHHEe OrpaHUYeHO CTPOTUMHU (op-
MaJBHOCTSIMH MPOTOKOJIA MPH 0O0paIeHHH K 0c00aM KOPOJIEBCKOW KPOBH.

Cpenu mepeyncieHHBIX GopM Hanboliee YMOTpEOUTETbHOM Ha CETOIHSII-
HUM aeHb aBiseTcsa dopma Vossa Esceléncia. OHa UCTIONB3yEeTCs B YCTHOM 0OIIIe-
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HUU U1 00pallleHusl K MPeJCTaBUTENSIM BJIACTH, @ B MUCbMEHHOMN peuun e€ «IoJ-
HOMOYHSD» PacIIMPEHbl 10 GOpMaIbHOTO 00pallleHnus K 3HAKOMBIM U HE3HAKOMBIM
azpecaram, IJIaBHBIM 00pa30M B JI€JIOBOW U (DMHAHCOBOM NEPETHCKE.

Tperunt stan narupyercs cepenunnon XVIII Beka. ImeHHO B 3TO BpeMms B
A3BIK POHUKAIOT HOBbIE (POPMBI BEKIMBOTrO oOpamieHus. dopma vos Kak BEXKIIU-
BO€ OOpaleHue K OJIHOMY 4YeJIOBEeKY (2-e JuIo, ei. uucio) ucuezaer. OaHoBpe-
MEHHO ycuiuBaercs ynotpebnenue ¢hopmbl Vossa Mercé, koTopas MOCTENEHHO
TepsieT CBOE 3HaUCHUE BEXJIMBOrO OOpallleHUs, TOTYEPKUBAIOIIETO BHICOKUNA CTa-
TyCc coOeceHuKa, U MEPEXOJUT B PEAyLIMPOBAHHBIA BapUAHT VOCE, KOTOPbIH, B
CBOIO OYepe/lb, HAUMHAET KOppeaupoBath ¢ hopmont fu. [Ipn 3TOM HOMUHATUBHBIE
(bopMbl IPOAOIKAIOT Pa3BUBATHCS, MHOTHE M3 HUX AKTUBHO HCIOJB3YIOTCS U B
HacTosIee BpeMs: o senhor, o senhor Doutor, o meu amigo, a D. Rosa, o Joaquim,
etc. Bce atu popmbl TpeOYIOT MOCTAaHOBKH TJ1aroja B 3-€ JUIo elI. Y.

BexkoBas 3Bomtonust opm oOpallieHus: HarisiiHO MOKAa3bIBAET, UYTO S3BIK —
3TO, OMHUMO MPOYEro, siBJIeHUE colMaibHOoe. PazHooOpasue ¢opm oOpamieHus
OoTpaxkaeT CrelM(PUKy KOJJIEKTUBHOTO MBILIUICHHUs OOIIeCTBa B TOT WJIK MHOM Tie-
pHOJ UCTOPHH.

C omnpenenéHHoN A0JIel YBEPEHHOCTH MOXHO CKa3aTh, YTO MOPTYTralbCKUN
A3BbIK — (hOpMaNbHBIN, KYpTya3HbIi, oOnagaronmii 6oybuM apceHaaom Gopm 00-
palieHusi, KOTOpble HOCAT 3a4acTyl0 MCKIIOUUTEIbHO (POpMaibHBIA XapakTep W,
0 CYIIECTBY, SBJISIFOTCS U30BITOUYHBIMH.

O6unue ¢opm oOpalieHusi, CyleCTBYIOIINX M0 CeH IeHb B TOPTYraabCKOM
A3BIKE, YaCTO CTAHOBUTCS MPOOJIEMON Mg M3ydaloluX ATOT sI3bIK. HecMoTpst Ha
4yETKOE pasrpaHUYeHHe YCIOBUM yMoTpeOJieHus Kaxaod u3 Gopm, KOTophle 3a-
(UKCUpPOBaHbI B IpaMMaTHKaX, peajJbHOE UX YIOTPEOJIECHUE BbI3bIBAET TPYIHOCTH.
OnHako CymecTBYET /IBa CaMbIX Ba)KHBIX COIIMOJIMHTBUCTUYECKUX ACTEKTA MPU
BbIOOpE TOM WM MHOW (DopMBI OOpalieHusi: 3TO CTeNeHb OJIM30CTH/AUCTaHIIU-
POBaHHOCTH COOECEHUKOB U colnuanbHas uepapxus. Cpeau Ipyrux (akTopoB
MO>KHO BBIIETTUTH CJIEAYIONIME: YPOBEHb 0Opa30BaHUS U aKaJeMUYECKUM CTaTyc
co0ecenHuka; (popmManbHbIA WK HEPOPMATIbHBIN KOHTEKCT OOILEHUS; pa3Iuiusl B
3aHUMAE€MOM COLIMAJIBHOM IOJIOKEHUHM WU WX OTCYTCTBHUE MEXAY FOBOPSLIMMHU;
CTeNIeHb YBa)XKEHUS U >KEJaHUE €ro MpoJE€MOHCTPUPOBATH; TPEOOBAHUS MPOTOKO-
Ja; pa3HUIA B BO3pacTe MEXIY TOBOPSIIMMU; CTENEHb POJCTBAa COOECEIHUKOB;
TaK)K€ MOKHO BBIJICJIUTH 0COOYIO KaTeropuio, MPUCYUIYIO MOPTYraibliaMm, — XkKeJla-
HUE «OJECHYTh» CBOEH 00pa30BaHHOCTHIO, ClIeTaTh peyb 00Jee U3bICKAHHOM.
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Canxkm-Ilemepbypeckuil 20cy0apcmeenHblli YyHusepcumem

Hexoropbie acnieKkTbl
penenuuy pycckoi Jureparypsl B bpasuwiuu

B crarbe npuBoauTCS KpaTKuil 0030p UCTOPUHU MIEPEBOJIOB U BOCIPUSITUS PYCCKON Kilac-
CUYECKOH JINTepaTypbl B bpa3uinu, 3aTparuBaroTCsl OCHOBHBIEC aCIIEKTHI UICTOPUH BOIIPOCA; Ja-
€TCsl XapaKTepUCTHUKA OCHOBHBIX HU3/1aTENIbCTB, pa0OTAIOIIMUX C PYCCKOM JIUTEPATYpOH.

Knroueswie cnosa: pycckas nureparypa, bpasuins, penenuus, nepeBos, NOpTyraabCKui
a3bIK, bopuc [IHaliiepman

Hcropus BocnpUsATHA PYCCKOM JIUTEPATyphl B bpa3uinu BOCXOAUT K KOHILY
NEBSATHAAIATOTO BEKA, U B HEM 3a/1€MICTBOBAHO MHOECTBO MEPCOHAXKEHN. B KOHIlE
XIX Beka Opa3uibCKue MHUCATENU U U3JATENH 3HAKOMUINCH C MPOU3BEICHUSIMU
HEKOTOPBIX PYCCKUX aBTOPOB Yepe3 NApUKCKUE albMaHaxu. /[eno B ToM, 4TO pyc-
CKasg KyibTypa OblUia OTKpbiTa EBpomoil B KOHTEKCTe (paHKO-PYCCKOrO COI03a
(1892-1917), no storo Bpemenu pycckux nucateneit, kpome HW. C. Typrenena,
Mmasno 3Haiim B EBporie u B HoBom Cgete, B wactHocTH B bpaszunuu. Hago moGa-
BUTb, YTO PACIPOCTPAHEHUsI PYCCKOM JIUTEepaTyphl B LIEJIOM HE POU301LIO0 Obl O€3
kauru «Pycckuit poman» (1886) dpanirysckoro aurmiomara Menbxuopa ae Borios
(1829-1916), ubu 3cce MOJIB30BATUCH OOJBIION W3BECTHOCTHIO CPE UHTEILICK-
TyasioB Bcero mupa. Imenno 6naronapst Bortos Takue nucartenu, kak Toyctol u
JIOCTOEBCKHI1, CTaIM U3BECTHBI 3a Ipeaenamu Poccun.

OanuM U3 cambix OOJBIIMX MPENSTCTBUNA ObUIO TO, YTO PYCCKUE TEKCThHI
NEePEeBOIUIUCh HE C OpUTMHANa, a, KaKk MpaBWiIo, ¢ (PpaHIy3CKOro IMepeBoja.
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